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Vážení športoví priatelia,

opäť sa stretávame na štadióne MŠK Žilina, 
ktorý nám priniesol v ostatnom období veľa 
radosti. Pred rokom sme tu zažívali neopa-
kovateľné chvíle po víťazstve nad úradu-
júcimi majstrami Európy, pred niekoľkými 
týždňami tu domáci klub zdolal v prvom 
zápase play-off Európskej ligy UEFA slávny 
Athletic Bilbao, klub čerstvo ovenčený 
triumfom nad FC Barcelona v španielskom 
Superpohári. A bol mu do posledných 
sekúnd odvety dôstojným súperom, za čo 
si oprávnene vyslúžil ocenenie celej sloven-
skej futbalovej rodiny.
Dnešná sympatická, a verejnosťou pozi-
tívne prijímaná, podoba žilinského tímu, 
plného mladých odchovancov, je výsled-
kom dlhodobej a trpezlivej práce. Systema-
tická, hoci možno navonok menej efektná, 
dennodenná práca sa vyplatí – vo všetkých 
oblastiach. Aj vďaka nej máme dnes repre-
zentačnú 21-ku plnú hráčov s desiatkami 
zápasov v najvyššej súťaži, čo bolo pred pár 
rokmi skôr výnimkou. Aj vďaka nej 
v minulej sezóne tím Jána Kozáka, ako 
jediný zo všetkých 209 reprezentačných 
výberov sveta, dokázal vyhrať všetky svoje 
zápasy. Aj vďaka nej sa vo viacerých mes-
tách môžu tešiť z rekonštruovaných alebo 
úplne nových štadiónov, ktoré fanúšikom 
a aj futbalistom ponúknu úplne iný zážitok 
z najkrajšieho a najfascinujúcejšieho športu 
na svete.
Systematická trpezlivá práca je aj za tvorca-
mi nového zákona o športe. Nemálo z nich 
pochádza priamo z futbalového prostredia. 

V spolupráci s kolegami z ďalších športo-
vých zväzov a legislatívcov z ministerstva 
školstva pripravili normu, ktorá pomôže 
nasmerovať slovenský šport ako celok do 
lepšej budúcnosti založenej na jedno-
duchom princípe - podstatné zlepšenie 
financovania športu, ruka v ruke s transpa-
rentnosťou a verejnou kontrolou. Podporu 
zákonu vyslovili zástupcovia, parlamentnou 
terminológiou povedané, viac ako ústavnej 
väčšiny športových zväzov a športovcov. 
A takáto zhoda by nebola možná bez 
trpezlivej vzájomnej komunikácie ešte 
nedávno pomerne rozhádane pôsobiaceho 
športového hnutia na Slovensku.
Pred našou reprezentáciou je najťažšia 
úloha – potvrdiť skvelé výkony z minulej 
sezóny a urobiť ten povestný posledný krok 
smerom k finálovému turnaju Eura 2016 vo 
Francúzsku. Z vlastných skúseností s tímom 
Jána Kozáka môžem vysloviť moje presved-
čenie, že všetci v ňom urobia pre dosiah-
nutie tohto cieľa všetko. Už aj preto, že 
vedia, že môžu počítať s už dlho nevídanou 
podporou verejnosti a to nielen futbalovej. 
Nech sa teda táto pozitívna energia prene-
sie na futbalové ihriská na celom Slovensku 
a v tomto prípade špeciálne na trávnik 
žilinského štadióna.

Slovensko, do toho!
Ján Kováčik
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Slovenskú futbalovú reprezentáciu 

podporuje Ministerstvo školstva, 

vedy, výskumu a športu SR
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Reprezentácia 

SLOVENSKA
Matúš 

KOZÁČIK  
27. 12. 1983 
FC Viktoria Plzeň 
10 / 0

Ján 

MUCHA 
5. 12. 1982 
ŠK Slovan Bratislava
43 / 0

Ján 

NOVOTA 
29. 11. 1983 
SK Rapid Viedeň 
1 / 0

Tomáš 

HUBOČAN 
17. 9. 1985 
Dinamo Moskva 
38 / 0 

Ľubomír 

MICHALÍK 
13. 8. 1983 
FC DAC 1904 Dun. Streda 
8 / 2

Peter 

PEKARÍK 
30. 10. 1986 
Hertha BSC Berlín 
61 / 2

Kornel 

SALÁTA 
24. 1. 1985 
ŠK Slovan Bratislava 
31 / 2

Martin 

ŠKRTEL 
15. 12. 1984 
FC Liverpool 
73 / 5 

Dušan 

ŠVENTO 
1. 8. 1985 
1. FC Kolín 
31 / 1

Lukáš 

TESÁK 
8. 3. 1985 
PFC Arsenal Tula  
0 / 0

Ondrej 

DUDA 
15. 12. 1994 
Legia Varšava 
3 / 1

Michal 

ĎURIŠ 
1. 6. 1988 
FC Viktoria Plzeň 
17 / 0

Ján 

GREGUŠ 
29. 1. 1991 
FK Jablonec 
1 / 0

Marek 

HAMŠÍK 
27. 7. 1987 
SSC Neapol 
78 / 15 

Patrik 

HROŠOVSKÝ 
22. 4. 1992 
FC Viktoria Plzeň 
3 / 0

Juraj 

KUCKA 
26. 2. 1987 
AC Miláno
41 / 4

Róbert 

MAK 
8. 3. 1991 
PAOK Solún  
18 / 3

Viktor 

PEČOVSKÝ 
24. 5. 1983 
MŠK Žilina 
25 / 1

Miroslav 

STOCH 
19. 10. 1989 
Bursaspor
49 / 5

Stanislav 

ŠESTÁK 
16. 12. 1982 
Ferencváros Budapešť 
60 / 13

Róbert 

VITTEK 
1. 4. 1982 
ŠK Slovan Bratislava 
80 / 23

Martin 

JAKUBKO 
26. 2. 1980 
MFK Ružomberok 
37 / 9 

Adam 

NEMEC 
2. 9. 1985 
Willem II Tilburg
16 / 3 

BRANKÁRI

OBRANCOVIA

STREDOPOLIARI

ÚTOČNÍCI

tréner:

 Ján KOZÁK

Norbert 

GYÖMBÉR 
3. 7.1992 
AS Rím 
8 / 0 

Erik 

SABO 
22. 11. 1991 
PAOK Solún 
2 / 0

Poznámka: Dátum narodenia, klub, štarty v reprezentácii / góly pred sobotňajším zápasom so Španielskom.
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Andrij Andrij 

PIATOV  PIATOV  
28. 6. 1984  
Šachtar Doneck
55 / 0  

Denis Denis 

BOJKOBOJKO      
29. 1. 1988   
Dnipro Dnepropetrovsk
3 / 0  

Nikita Nikita 

ŠEVČENKO   ŠEVČENKO   
26. 1. 1993   
Zarja Luhansk
0 / 0  

Arťom Arťom 

FEDECKIJ  FEDECKIJ  
26. 4. 1985  
Dnipro Dnepropetrovsk
38 / 2  

Andrij Andrij 

PIĽAVSKIJ   PIĽAVSKIJ   
4. 12. 1988   
Zarja Luhansk
1 / 0  

Jevgen Jevgen 

CHAČERIDICHAČERIDI  
28. 7. 1987  
Dynamo Kyjev
34 / 3  

Viačeslav Viačeslav 

ŠEVČUKŠEVČUK 
13. 5. 1979  
Šachtar Doneck 
44 / 0  

Oleksandr Oleksandr 

KUČER  KUČER  
22. 10. 1982  
Šachtar Doneck
46 / 2  

Jaroslav Jaroslav 

RAKICKIJ RAKICKIJ  
3. 8. 1989  
Šachtar Doneck
32 / 4  

Jevgen Jevgen 

KONOPĽANKAKONOPĽANKA 
29. 9. 1989  
FC Sevilla/Šp.
45 / 10 

Oleg Oleg 

GUSEVGUSEV  
25. 4. 1983  
Dynamo Kyjev
96 / 13 

Andrij Andrij 

JARMOLENKO JARMOLENKO 
23. 10. 1989  
Dynamo Kyjev
49 / 19 

Sergej Sergej 

SYDORČUK  SYDORČUK  
2. 5. 1991   
Dynamo Kyjev 
6 / 2  

Denys Denys 

GARMAŠ  GARMAŠ  
19. 4. 1990  
Dynamo Kyjev
20 / 2  

Sergej Sergej 

RYBALKARYBALKA  
1. 4. 1990   
Dynamo Kyjev
2 / 0  

Mykola Mykola 

MOROZIUKMOROZIUK  
17. 1. 1988  
Dynamo Kyjev
13 / 1  

Ruslan Ruslan 

ROTAŇ ROTAŇ   
29. 10. 1981  
Dnipro Dnepropetrovsk
80 / 7  

Ruslan Ruslan 

MALINOVSKIJ MALINOVSKIJ 
4. 5. 1993   
Zarja Luhansk
1 / 0  

Anatolij Anatolij 

TYMOŠČUK TYMOŠČUK 
30. 3. 1979       
Kajrat Almaty/Kaz
140 / 4  

Jevgen Jevgen 

SELEZŇOV SELEZŇOV 
20. 7. 1985  
Dnipro Dnepropetrovsk
44 / 9  

PilipPilip  

BUDKIVSKIJBUDKIVSKIJ  
10. 3. 1992   
Zarja Luhansk
6 / 0  

BRANKÁRI

OBRANCOVIA

STREDOPOLIARI

ÚTOČNÍCI

Reprezentácia 

UKRAJINY

Poznámka: Dátum narodenia, klub, štarty v reprezentácii / góly pred sobotňajším zápasom s Bieloruskom.

TarasTaras  

STEPANENKOSTEPANENKO 
8. 8. 1989  
Šachtar Doneck
21 / 1 

Maxim Maxim 

MALYŠEV  MALYŠEV  
24. 12. 1992    
Šachtar Doneck
0 / 0 

ArťomArťom  

KRAVEC  KRAVEC  
3. 6. 1989   
Dynamo Kyjev
6 / 2  

tréner:

Michail FOMENKO

Viktor Viktor 

KOVALENKO KOVALENKO  
14. 2. 1996    
Šachtar Doneck
0 / 0 

Oleksandr Oleksandr 

GLADKIJGLADKIJ
24. 8. 1989
Šachtar Doneck
9 / 1
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g V 15 rokoch ste sa ako chlapec pobrali 

z domova za futbalom do sveta. Dnes, 

s desaťročnými životnými skúsenosťami 

z Anglicka, Nemecka a Grécka, je z Maka 

mladý, skúsený muž. Platí to?

„Nie som si tým tvrdením celkom istý, ale 
je pravda, že niečo za sebou mám. Začínal 
som v Manchestri, zažil som sťahovanie do 

Norimbergu, v súčasnosti hrám v Grécku. 
Každý prestup znamenal veľkú zmenu, zvy-
kanie si na niečo nové. Na druhej strane, 
každá krajina mi dala z futbalovej 
a osobnostnej stránky niečo osobité.“
g Najťažšie boli začiatky?

„Bol som ďaleko od domova, nevedel som 
po anglicky, našťastie, nebol som v akadé-

mii jediný Slovák. Zvykol som si. Najväčšou 
oporou mi boli rodičia. Podržali ma, neskôr 
sa za mnou dokonca presťahovali, mohol 
som sa na nich vždy spoľahnúť.“
g Ako ste na tom jazykovo? Po angličtine 

a nemčine lúskate gréčtinu?

„Po anglicky hovorím dobre, to isté platí 
viac-menej aj o nemeckom jazyku. Gréč-
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Gólové Gólové 
srdiečkosrdiečko 
Róberta Maka 
Vyrastal v bratislavskom Slovane, no rýchlo sa pobral do sveta. Učňovské kroky robil v akadémii 
na Britských ostrovoch, do veľkého futbalu vstúpil v drese Norimbergu v bundeslige a v súčasnosti 
ťahá gólmi PAOK Solún do skupinovej fázy Európskej ligy. Hoci v mládežníckych reprezentačných 
výberoch patril vždy k oporám, slovenskému publiku sa predstavil na klubovej úrovni prvýkrát len 
nedávno. V drese PAOK-u Solún nastúpil v EL proti trnavskému Spartaku. O futbale, narodení syna 
a najmä o góle do siete Ukrajiny, ktorým kozákovci odštartovali spanilú jazdu kvalifikáciou o postup 
na Euro 2016, sme hovorili s Róbertom Makom.
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tina je náročná, v kabíne však komuniku-
jeme v angličtine, čo mi uľahčuje situáciu. 
Trošku sa chytám, ale na rozhovory 
do médií to ešte nie je.“
g Čo hovoríte na gréckych fanúšikov? 

Vedia vytvoriť búrlivú atmosféru, na 

druhej strane, grécky národ rieši ekono-

mickú krízu v krajine. Dotýkajú sa tieto 

problémy aj fanúšikov?

„Gréci nepociťujú žiadnu krízu. Naopak, 
plnými dúškami si vedia užívať život. To-
mu pomáha aj priaznivé počasie, o čom 
svedčia rezorty plné turistov. Kríza je mož-
no živená v médiách, ale nebadať ju v živo-
toch Grékov. Tí si radi posedia pri kávičke, 
porozprávajú o živote, zájdu na futbal.“
g Grécko je posiate historickými pamiat-

kami. Podarilo sa vám navštíviť niektoré 

z nich?

„Veľa som toho zatiaľ nepochodil. Sezóna 

je dlhá, hrá sa celoročne, aj počas zimy. 
Veľmi sa mi páči na Kréte, krásne sú Atény.“
g Pôsobíte v jednom z najpopulárnej-

ších klubov v krajine. Káder PAOK-u je 

vyšperkovaný hráčmi gréckej reprezen-

tácie, keď k nim pridáme Portugalčana 

Ricarda Costu a vás, mohli by Solúnča-

nia preraziť aj v pohárovej Európe?

„Nevydarený záver ligy spôsobil, že v ak-
tuálnej sezóne sa musíme pobiť o účasť 
v Európskej lige v predkolách. PAOK je 
veľké mužstvo a má kvalitný káder. Patrilo 
by sa nadviazať na bohatú históriu prenika-
vejším výsledkom.“
g Jeden z krokov ste urobili postupom 

cez Trnavu. Mal tento dvojzápas pre vás 

špeciálnu príchuť?

„Prvýkrát na klubovej úrovni som mohol 
zavítať na Slovensko. Bolo to niečo nové, 
prišla ma povzbudiť rodina, priatelia, uhrali 
sme postup, takže príjemné spomienky 
a spokojnosť.“
g Doma ste hrali v žiackych kategóriách 

v Slovane, odvtedy ste výlučne v zahra-

ničných kluboch. Máte prehľad o dianí 

vo Fortuna lige a v slovenskom futbale?

„Zápasy sledovať nemôžem, v tom čase 
väčšinou hrám, ale vždy si pozriem na in-
ternete ligové výsledky. Prehľad teda mám. 
Situácia v našom futbale je známa. Hráči sa 

snažia zabojovať o zahraničný angažmán, 
no slovenský futbal aj na domácej scéne 
rozhodne má čo ponúknuť.“
g Veľa slovenských hráčov to skúša v za-

hraničí už v mladom veku. Nie každému 

sa však podarí presadiť sa tak ako vám...

„V Manchestri som pôsobil spolu s Vladom 
Weissom, skorý odchod do zahraničia 
posunul dopredu Hamšíka alebo Stocha. 
Nedokážem posúdiť, prečo sa niektorým 
nepodarilo naplniť očakávania. Nikdy 
neviete, čo sa odohráva v hlave mladého 
človeka. Možno niektorým chýba domov, 
iný má smolu na zranenie, skúsi teda 
návrat domov. Spoľahne sa na prostredie, 
rodinu, rozbieha sa doma. Na ceste potre-
bujete tiež kúsok šťastia. Myslím si však, 
že kto veľmi chce, dokáže ísť vytrvalo za 
svojím cieľom.“
g Čo by ste robili, keby sa vám nepodari-

lo presadiť sa vo vrcholovom futbale?

„Naozaj neviem. S futbalom som začal 
v siedmich rokoch a bol pre mňa všetkým. 
Nemal som mladosť, nechodil som von, 
kamaráti išli bokom, v pätnástich som 
odišiel za futbalom do zahraničia. Futbal, 
futbal, futbal. Všetko sa točilo okolo neho, 
vždy som išiel za svojím cieľom.“
g Ako zvládate popri futbale rodičovské 

povinnosti?

 VIZITKA RÓBERTA MAKA

NARODENÝ: 8. marca 1991 v Bratislave
POST: krídlo, stredopoliar
KLUBY: Slovan Bratislava, Manchester City (2008-10), 1. FC Norimberg (2010-2014), PAOK Solún (2014-)
ÚSPECHY: víťaz FA Youth Cup (2007/08)
REPREZENTÁCIA: 18 zápasov
REPREZENTAČNÉ GÓLY:  15. 11. 2013 Poľsko – Slovensko 0:2, Vroclav
 5. 3. 2014 Izrael – Slovensko 1:3, Netanya
 8. 9. 2014 Ukrajina – Slovensko 0:1, Kyjev
DEBUT:  6. 2. 2013  Belgicko – Slovensko 2:1, Bruggy

Róbert Mak v plnom nasadení.
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„Synček je moje šťastie. Jeho príchod 
na svet je jedným z najkrajších momentov 
môjho života. Prídem domov, malý Robino 
sa usmeje a ja chápem, že sa mi zmenil 
život. Doma sa točí všetko okolo neho. Syn 
a moja žena sú tým najväčším šťastím, aké 
ma mohlo v živote stretnúť. Pri nich som 
jednoducho šťastný.“
g To znie až príliš idylicky na slová mla-

dého tatka...

(Smiech) „Súhlasím, nie vždy je to pre-
chádzka ružovou záhradou. Najmä keď bol 
menší, mal problémy so spánkom, ale to 
k tomu patrí. Užívame si to.“
g V reprezentácii pôsobíte od februára 

2013, snívali ste o nej?

„Prvý raz som nastúpil v prípravnom zápa-
se v Belgicku. Znamenal pre mňa splnenú 
métu. Každý futbalista sníva o reprezen-
tácii, môj sen sa tak splnil. Našťastie, prišli 
aj ďalšie pozvánky a keď si uvedomím, 
aké krásne futbalové šialenstvo momen-
tálne na Slovensku vládne, naskakujú mi 
zimomriavky.“
g Vnímate, že ste fanúšikov pobláznili 

výkonmi a najmä výsledkami? 

„Som nadšený z toho, ako nám ľudia vyjad-
rujú podporu, držia palce. S príchodom 
trénera Kozáka sme akoby nové mužstvo. 
Darí sa, je to fantastické. Pred štartom 
kvalifikácie prišlo na Maltu niečo viac ako 
dvetisíc divákov, na Luxembursko bolo vy-
predané. Atmosféra na štadióne je milión 
ku jednej, to sa nedá porovnať. Najväčším 
úspechom je fakt, že sme ľudí pritiahli na 
našu stranu. V zahraničí chodia diváci na 
svoje mužstvo, ale u nás to nie je zvykom. 
O to cennejšia je atmosféra na zápasoch. 
A keď sa pozriete na tabuľku kvalifikácie, 
radosť prísť na zraz.“
g Aké je to, keď sa stretne mladý 

futbalista Mak so skúseným trénerom 

Kozákom? 

„Pán Kozák priniesol do reprezentácie 
esenciu, ktorá v nej chýbala. Nezažil som 
éru trénera Weissa, ale viem porovnať 
zmeny po príchode Jána Kozáka. Ako keby 
nás osvietilo. Sme úplne iné mužstvo. Je 
to skvelý odborník, pán tréner. Tvoríme 
výbornú partiu na ihrisku, aj mimo neho. 
Medzi mnou a trénerom je dobrý vzťah. Sa-
mozrejme, mimo ihriska sa vieme zasmiať, 
porozprávať o rodine, o mimofutbalových 
veciach, je to super človek. Počas tréningov 
a zápasov však nabehneme na režim tréner 
a hráč.“
g V Kyjeve ste strelili gól Ukrajine. Blí-

žiaci sa postup na Euro 2016 dáva to-

muto gólu punc historického momentu, 

navždy sa bude spájať s vaším menom. 

Uvedomujete si to?

„Bol to jediný gól zápasu, znamenal tri 
body a naštartoval nás k úžasnej jazde. 
Hoci, treba pripomenúť, že ešte nie sme 
na konci cesty. Bol to nezabudnuteľný 
moment kariéry, ale skutočnú hodnotu 
nadobudne až vtedy, keď sa dočkáme 
postupu. Priznávam, keď si uvedomím, 
čo spôsobil, čo odštartoval, ako potešil 
Slovensko – cítim sa úžasne.“
g Koľkokrát ste ho videli?

„Klamal by som, keby som povedal, že som 
si ho nepozrel. Najmä v období po kyjev-

skom zápase to bola téma. Zo spomale-
ných záberov a z highlightov vyzerá dianie 
na ihrisku inak ako z trávnika. Je to však 
minulosť, treba pozerať dopredu.“
g Pochválili ste zaň sám seba? Ten gól 

predsa nemá chybu. Hamšíkova kolmi-

ca, spracovanie a uvoľnenie jediným 

dotykom v plnom behu, umiestnená 

strela, tak to robia veľkí hráči...

„To všetko je pravda. Je to jeden z najkraj-
ších a doteraz aj najdôležitejší gól mojej 
kariéry. Dobre sa na to pozerá, dobre sa o 
tom rozpráva, ale zásadný je vždy vklad pre 
mužstvo. Jeho cena je vo víťazstve, v troch 
bodoch, v dobrom štarte do kvalifikácie.“
g Pri prebratí lopty sa núkalo skôr zasek-

nutie, prihrávka spoluhráčovi z druhej 

vlny. Vy ste však vpálili medzi prekvape-

ných obrancov. Intuícia? Inštinkt?

„Vo futbale nie je často čas na premýšľanie. 
Alebo to vyjde, alebo nie. Nemal som to 
pripravené. Sám neviem, do akej miery to 
bol úmysel, ale podarilo sa mi vyhodnotiť 
situáciu správne. Prišla myšlienka a ja som 
ju poslúchol.“
g Po góle ste ukázali prstami srdiečko 

smerom k tribúnam. Komu patrilo?

„Zápas bol krátko po narodení synčeka. Pri-
šiel na svet v auguste minulého roka, my 
sme hrali o pár dní neskôr, v septembri. Patri-
lo jemu a manželke. Bolo to krásne obdobie. 
Dve výnimočné udalosti v krátkom čase.“
g V reprezentácii máte na konte tri góly. 

Vždy, keď ste skórovali, vyhralo naše 

mužstvo. Uvedomili ste si to?

„Vážne? Bodaj by som mal strelecké šťastie 
v každom zápase. V skutočnosti nejde o to, 
kto dá gól. Dôležitý je náš cieľ a tým je Euro 
2016. Výsledky zápasov so Španielskom 

a doma s Ukrajinou ukážu, ktorým smerom 
sa posunú naše šance.“
g V predposlednom kvalifikačnom bloku 

sa stretneme s najväčšími konkurentmi 

na postup. Fanúšikovia počítajú: vraj 

môžeme prehrať pokojne v Španielsku 

a ak by sa aj, nedajbože, nezadarilo 

s Ukrajinou, ak zdoláme Bielorusko a Lu-

xembursko, postúpime ako najlepší tím 

aj z tretieho miesta. Čo na to hovoríte?

„Nesúhlasím so žiadnymi špekuláciami. My 
jednoducho nemôžeme takto uvažovať. 
Keby niekto pred duelom so Španielskom 
tvrdil, že vyhráme 2:1, 99 percent ľudí na 
Slovensku by ho vysmialo. Koľko ľudí verilo, 
že uspejeme predtým v Kyjeve? Dokázali 
sme vyhrať oba zápasy. Nešpekulujme. Pro-
ti Španielom pôjdeme na ihrisko tak ako 
v predošlých zápasoch. S cieľom vyhrať.“
g Od vytúženého cieľa nás delia štyri 

zápasy...

„Vo futbale je možné všetko. Nikto nevie 
nič zaručiť, ale v každom zápase od nás 
môžete čakať, že v ňom necháme sto 
percent.“
g Gólové srdiečko v Kyjeve patrilo syno-

vi a manželke. Môžeme sa dohodnúť, 

že gólový pozdrav do siete Ukrajiny 

v Žiline venujete všetkým slovenským 

fanúšikom?

„Platí. Pre hráča niet väčšej odmeny ako 
spokojnosť fanúšikov. Diváci nám vytvárajú 
skvelú atmosféru, radosť hrať pred takýmto 
publikom. Kiežby som ich mohol pozdraviť 
srdiečkom už v Španielsku. Nakoniec ale 
nie je dôležité, kto z nás pozdraví gólovým 
gestom tribúny, podstatné je, aby sa tešilo 
spolu s nami celé Slovensko.“

PETER ZEMAN

Štartom za reprezentáciu sa Róbertovi Makovi splnil sen.
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Marián Masný 
oslávil 65 rokov
Majster Európy z roku 1976 bol základným 
pilierom tímu aj o štyri roky neskôr na šam-
pionáte v Taliansku, kde vybojoval bronz. 
Pamätníci si spomenú na jeho nevyspytateľné kľučky, ktorými 
otváral dvere obrán tímov aj svetového formátu. 
V súbojoch jeden na jedného nemal páru a keď po jeho prieniku 
prišla na milimeter presná prihrávka spoluhráčom, brankári boli 
často pri koncovke bez šance.
S futbalom začínal Marián  Masný v Bánovciach nad Bebravou, 
kde hral dorasteneckú ligu a neskôr divíznu súťaž za dospelých. 
Vojenčinu si odslúžil v Dukle Banská Bystrica, kde hral druhú 
ligu. Nasledoval prestup do bratislavského Slovana, za ktorý 
odohral jedenásť sezón, debutoval spolu s rovesníkom Jánom 
Švehlíkom, s ktorým vytvoril silnú ofenzívnu dvojičku v klube 
i v reprezentácii. So Slovanom sa stal dvakrát majstrom ČSSR 
(1974 a 1975), dvakrát triumfoval v Čs. pohári (1974, 1982). 
Marián Masný debutoval v najcennejšom drese v septembri 
1974 v Prahe v prípravnom zápase ČSSR proti NDR (3:1), na fi-
nálovom turnaji ME 1976 odohral oba zápasy, vo finále premenil 
prvý pokutový kop v záverečnom rozstrele. 
Futbalový elegán a majster kľučiek sa dožil 13. augusta 
65 rokov. Živió a srdečná gratulácia majstre!

Gyömbér k Tottimu 
a Džekovi do AS Rím
Slovenský reprezentant Norbert Gyömbér 
je od augusta súčasťou slávneho AS Rím. 
Po pôsobení v druholigovej Catanii prišiel 
defenzívny univerzál do Ríma na ročné hosťovanie s trojročnou op-
ciou. Gyömbér si tak okrem najvyššej talianskej súťaže môže zahrať 
v tejto sezóne aj v prestížnej Lige majstrov. „Podpis zmluvy 
s AS Rím je pre mňa splnením jedného sna. Je fantastické, 
že  som sa stal členom takéhoto veľkoklubu,“ uviedol Gyöm-
bér pre internetovú stránku hráčskej agentúry CSM-Agency.

Kuckova premiéra 
v AC Miláno
Dlho to vyzeralo na prestup do Besiktasu 
Istanbul, napokon však Juraj Kucka zamieril 
na San Siro. Rodák z Bojníc stihol absolvovať 
premiéru v červeno-čiernom drese slávneho AC Miláno 
v úvodnom kole Serie A proti Empoli. Tréner Siniša Mihajlovič 
poslal po polčase slovenského reprezentanta na ihrisko na-
miesto Nocerina a ten prispel k víťazstvu 2:1. „Myslel som si, 
že dostanem príležitosť v závere zápasu, možno na pár 
minút. Že som hral celý polčas, ma prekvapilo, veď som 
bol v Miláne iba deň. Potrebujem sa s hráčmi spoznať 
a futbalovo zladiť, na to bude čas po kvalifikačných 
zápasoch,“ zhodnotil prvé chvíle vo veľkoklube Juraj Kucka.

Letné zmeny dresov: 
Stoch, Hološko i Nemec
Letný prestupový termín využili aj ďalší slovenskí reprezentanti 
na prestupy. 
Miroslav Stoch odišiel z Fenerbahce Istanbul na ročné hosťovanie 
do Bursasporu. „Sme šťastní, že sa nám podarilo získať Mi-
roslava Stocha do tímu. Chceme mať čo najkvalitnejší ká-
der,“ povedal klubový riaditeľ Necmettin Kocaman. „Hlavne z dô-
vodu blížiacich sa ME chcel zostať čo najviac na očiach re-
prezentačnému trénerovi, a tak sa rozhodol pre zotrvanie 
v tureckej lige, hoci ponúk bolo viacero, nielen z Európy, 
ale aj z Ameriky i arabských krajín,“ vyjadril sa hráčov agent 
Milan Lednický.
V 31 rokoch uzavrel Filip Hološko dvojročný kontrakt 
v FC Sydney. „Je to multifunkčný hráč, ktorý môže hrať 
kdekoľvek v ofenzívnej formácii. Do nášho tímu prináša 
veľké množstvo medzinárodných skúseností, som si istý, 
že sa stane miláčikom fanúšikov v Sydney,“ ohodnotil novú 
posilu tréner Graham Arnold.
Adam Nemec sa v závere prestupového obdobia dohodol 
na ukončení zmluvy v americkom klube New York City FC 
a následne podpísal ročný kontrakt s tímom Willem II Tilburg. 
„Dotiahlo sa to na poslednú chvíľu, potvrdzujúci e-mail 
mi prišiel o 23.45 v posledný deň prestupového obdobia. 
Mám z toho radosť,“ povedal Nemec.
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Do kabín odchádzali 
Turci s dvojgólový 
náskokom, keď využili 
dve okienka v našej 
obrane, hapalovci však 
po obrátke zvýšili úsilie  
a vo štvrtej minúte pri-
daného času vyrovnali. 
Po exportnej trefe, keď 
trafil ľavačkou kríž-
nou strelou z hranice 
šestnástky Kiss pravú 
šibenicu, poslal mužstvá 
do predĺženia gólovou 
hlavičkou Malec. V jede-
nástkovom rozstrele vy-
chytal triumf Slovensku 
brankár Marek Rodák, 

ktorý zlikvidoval až 
tri pokusy súpera. 

Slovenská 
dvasaťjednotka, 

posilnená v súlade 
s reglementom 

turnaja o piatich 
starších hráčov do 

roku narodenia 
1990, Tomáša 

Maleca, Lukáša 
Pauscheka, Filipa 

Kissa, Lukáša Šteti-
nu a Dávida Gubu, 

sa stala víťazom 
v poradí piatej 
edície turnaja 

Challenge Trophy.

Challenge Trophy Challenge Trophy 

je naša!
Slovenská dvadsaťjednotka vyhrala 3:2 v Myjave 2. septembra 
vo finále dlhodobého turnaja Challenge Trophy nad výberom 
Turecka „23“ po jedenástkovom rozstrele, v riadnom hracom 
čase i po predĺžení sa skončil zápas nerozhodne 2:2. 

Slovenský tím, čerstvý víťaz Challenge Trophy.
FOTO SFZ/ROMAN FERSTL

Slovensko „21“ – Turecko „23“ 2:2 
po predlžení (2:2, 0:2), 3:2 na 11 m

GÓLY: 79. Kiss, 90+. Malec - 24. Tosun, 43. 
Bayram.
ŽK: Kiss, Štetina, Skovajsa, Vestenický – Cagi-
ran, Bekdemir.
ROZHODOVALI: Nyberg – Klyver, Söderkvist 
(všetci Švédsko) – 1500 divákov
SLOVENSKO „21“: Rodák – Pauschek, 
Štetina, Valjent, Skovajsa (106. Chvátal)– Ká-
čer (61. Ivan), Kiss, Chrien (73. Vestenic-
ký)– Guba (68. Haraslín), Zreľák (85. Brigant) 
– Malec. Tréner P. Hapal.
TURECKO „23“: Akyüz – Yardimci, Parlak, 
Gör, Albayrak – Dursun, Cagiran (102. 
Kurt) – Kanak (90+. Berber), Bassan (73. 
Bekdemir), Bayram (82. Türüc) – Tosun. 
Tréner M. Erkasap.

City aréna v Trnave 
zažila veľkolepé otvorenie

Dlho očakávaný deň prišiel a brány zrekon-
štruovaného Štadióna Antona Malatinského 
sa otvorili. Šestnásťtisícová návšteva videla 
najskôr  exhibíciu legiend Spartaka Trnava 
a slávneho Ajaxu Amsterdam, teda tímov, kto-
ré sa stretli v pamätnom semifinále  Európ-
skeho pohára majstrov v roku 1969. V tíme 
internacionálov Spartaka nastúpili Jozef Ada-
mec, Karol Dobiaš, Miroslav Karhan, či kapitán 
Stanislav Jarábek. Exhibíciu vyhrali hostia  4:2.
Za zvukov trnavskej futbalovej hymny „Il Silen-
zio“ nastúpili v hlavnom zápase večera hráči 
Spartaka  proti brazílskemu Atleticu Paranaen-
se. Zápas sa skončil víťazstvom hostí 2:0. 
Slávnostný večer spestril bohatý  program, 
v rámci ktorého sa publiku, zloženému 
z fanúšikov nielen z Trnavy, predstavil Michal 
David, britská rocková skupina The Sweet 
a jedinečnú laserovú šou ukončil krátko 
po polnoci ohňostroj.
Náklady na výstavbu štadióna s kapacitou 

takmer 19 000 miest, ktorý je súčasťou mul-
tiplexu City aréna, dosiahli 30 miliónov eur, 
dotácia Slovenského futbalového zväzu (SFZ) 
dosiahla výšku 13,5 milióna eur. 
Šadión je projektovaný podľa technických 
parametrov a požiadaviek UEFA a FIFA na 
kategóriu 4.
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 PREMIÉROVO V TRNAVE 

 NEROZHODNE 1:1 

 Tímy Slovenska a Ukrajiny sa 
stretli prvýkrát v novembri 
2002. Zverenci trénera Ladislava 
Jurkemika sa lúčili s kalendár-
nym rokom a hoci im štart do 
kvalifikácie Eura 2004 nevyšiel 
(prehry 0:3 v Turecku a 1:2 
doma s Anglickom), chceli sa 
odvďačiť skvelému publiku za 
fantastickú kulisu v predošlom 
zápase v Bratislave proti Albió-
nu. V nevľúdnom, sychravom 
počasí povzbudzovalo našich 

na Tehelnom poli 27 000 divá-
kov! Toľko ich v Trnave 
na Ukrajinu zvedavých nebolo, 
no tí, čo prišli, neoľutovali. An-
drij Ševčenko, vtedajšia hviezda 
AC Miláno, nastúpil po dlhšom 
zranení a dobré meno v eu-
rópskom futbale mali už v tom 
čase Anatolij Tymoščuk, Andrij 
Gusin či Andrij Voronin. Naši 
sa ujali vedenia po hodine hry. 
Publikum si vypýtalo na penaltu 
domáceho Miroslava Karhana 
a ten sa nemýlil – 1:0. Keď sa 
zdalo, že rozlúčka s rokom bude 
víťazná, zakontrovali hostia 

Vyrovnaná Vyrovnaná 
bilancia, bilancia, 
víťazstvo Slovákov víťazstvo Slovákov 
v pravý časv pravý čas
Slovensko odohralo s Ukrajinou doteraz štyri vzájomné zápasy, z toho jediný o body v rámci prebie-
hajúcej kvalifikácie o postup na Euro 2016. Proti Ukrajine sme v troch priateľských stretnutiach doká-
zali vždy skórovať, no ani raz nestačili góly na víťazstvo. Bilanciu vzájomných zápasov z prípravných 
duelov - dve remízy a jednu tesnú prehru - dorovnali Slováci v pravú chvíľu. 

BILANCIA VZÁJOMNÝCH ZÁPASOV:    
4    1    2    1    5:5

Vľavo Zdeno Štrba (6) a Arťom Milevskij (15) v prípravnom zápase na štadió-
ne GSP v Nikózii.
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 20. 11. 2002 Slovensko – Ukrajina  1:1  Prípravný zápas  Trnava

 28.  4. 2004 Ukrajina – Slovensko  1:1  Prípravný zápas  Kyjev

 10. 2. 2009 Ukrajina – Slovensko  3:2  Prípravný zápas  Nikózia

 8. 9. 2014 Ukrajina – Slovensko  0:1  Kvalifikácia ME 2016 Kyjev

Vzájomné zápasy

a gólom Olexandra Melaščenka 
vyrovnali na konečných 1:1.
 
 KYJEVSKÁ ODVETA 

 S ROVNAKÝM VÝSLEDKOM 

 Odvetný duel sa hral v apríli 
2004 v Kyjeve. Domáce mužstvo 
viedol legendárny Oleg Blochin 
a viac ako osemnásťtisícová 
kulisa, zvedavá predovšetkým 
na esá kyjevského Dynama Šov-
kovského, Jezerského, Guseva 
a spol., očakávala domáce víťaz-
stvo. Náš tím nezložil zbrane ani 

za nepriaznivého stavu, keď od 
13. minúty prehrával po góle 
Olega Venglinského. Slováci, 
vedení trénerom Dušanom 
Galisom, pre ktorého bol tento 
zápas po domácej premiére 
s Rakúskom (1:1) druhým 
v poradí, napodobnili scenár 
z prvého zápasu a manko 
zmazali gólom v druhej časti 
hry. V 65. minúte bol úspešným 
strelcom Stanislav Varga, pre 
ktorého znamenal presný zásah 
do siete Šovkovského prvý gól 
v reprezentačnom drese.
 
 NA NEUTRÁNEJ PÔDE TESNÉ 

 VÍŤAZSTVO UKRAJINY 

Tretí vzájomný duel odohrali 
tímy v rámci zimnej prípravy 
vo februári 2009 na Cypre. 
V komornej atmosfére, pred 
päťsto divákmi sa ujali vedenia 
už po desiatich minútach Ukra-
jinci zásluhou Vaľajeva, Slováci 
odpovedali ešte do prestávky 
Vittekom. Úvod druhej časti hry 
patril opäť Ukrajincom. Tri mi-
núty po prestávke sa strelecky 
presadil Selezňov, v 69. minúte 
vyrovnal Marek Hamšík. Na tretí 
gólový úder súpera už naše 
mužstvo nedokázalo odpove-
dať. Štyri minúty pred koncom 
prekonal brankára Seneckého 
z pokutového kopu Arťom Mi-
levskij, Ukrajinci zdolali tím ve-
dený Vladimírom Weissom 3:2.
 
 PRVÉ VÍŤAZSTVO 

 PRIŠLO V PRAVÝ ČAS 

Štvrtý diel vzájomných duelov 
máme všetci v živej pamäti. 
Bitku o prvé kvalifikačné body 
vyhrali v septembri minulého 
roka na Olympijskom štadióne 
v Kyjeve zverenci trénera Kozá-
ka. Ten lišiacky najskôr „schoval“ 
Róberta Maka pred pozornými 
zrakmi pozorovateľov z Ukrajiny 
v domácom prípravnom dueli 
s Maltou (Mak nastúpil až 
v 61. minúte). Potom jeho 
zaradením do základnej zostavy 
v Kyjeve dokonale pomýlil 
ukrajinskú družinu. Keď sa 
k strelcovi Makovi pridali skve-
lými výkonmi ďalší hráči na čele 
s neprekonateľným Kozáčikom, 
rozprávkový vstup do kvalifiká-
cie Eura 2016 a prvé víťazstvo 
vo vzájomných dueloch 
s Ukrajinou boli na svete.

Radosť 
Slovákov 

po víťazstve 
nad Ukrajinou 

v úvodnom 
zápase 

kvalifikácie 
o postup 

na Euro 2016 
na štadióne 

v Kyjeve.

Legendárny Andrij Ševčenko (7) v Trnave. Zľava slovenskí hráči Peter 
Hlinka a Vladimír Leitner.

Snímka z prvého vzájomného zápasu Slovenska s Ukrajinou. Vpravo 
Ľubomír Reiter (č. 11) v súboji s Andrijom Gusinom (14).

Róbert Mak strieľa víťazný gól do siete Ukrajiny v otváracom zápase 
kvalifikácie Eura 2016.
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Počet zápasov Michaila Fo-
menka na lavičke ukrajinskej 
reprezentácie od 6. februára 
2013, s bilanciou 17 víťaz-
stiev, 4 remízy a 3 prehry, 
skóre 50:10.

Domáce zápasy odohrala 
Ukrajina v siedmich mes-
tách – Kyjev (70 zápasov), 
Ľvov (12), Doneck (7), Char-
kov (5), Odesa a Dnepro-
petrovsk (3), Užhorod (1).

Počet zápasov Olega Blochi-
na v najvyššej ligovej súťaži 
ZSSR, čo je najviac spomedzi 
Ukrajincov, dal v nich 211 gó-
lov. V národnom tíme ZSSR 
mal bilanciu 112/42.

Čísla 

Toľko oficiálnych medištát-
nych stretnutí odohrala 
Ukrajina od premiéry 
29. apríla 1992 (v Užhorode 
s Maďarskom 1:3), bilancia 
96 – 63 – 60, 220:252. 
Z toho doma hrala 101-krát, 
u súpera 97, na neutrálnej 
pôde 21 stretnutí.

Najčastejším súperom 
Ukrajiny je Francúzsko, 
s ktorým odohrala dosiaľ 
9 zápasov (vyhrala 1, 
3-krát remizovala, 5-krát 
boli úspešní Les Bleus) 
a Gruzínsko (6-3-0, 16:6). 
Zaujímavé je, že s Anglic-
kom či Talianskom hrala 
Ukrajina až 7-krát.

24

7

432

219

9

57

10

13

z ukrajinských futbalových reálií

Andrij Ševčenko mal naj-
častejšie kapitánsku pásku 
v medzištátnych zápasoch, 
okrem neho viedlo muž-
stvo ešte 21 futbalistov 
v tejto pozícii, prvým bol 
Jurij Šelepnickij.

Toľko gólov padlo 
vo vzájomných stretnutiach 
Slovenska a Ukrajiny, 
po 5 na každej strane 
(Karhan, Varga, Vittek, 
Hamšík, Mak – Melaščenko, 
Venglinskij, Vaľajev, Selez-
ňov, Milevskij).

Najlepšia pozícia 
Ukrajiny v rebričku FIFA, 
v júli 2006

Ukrajinská legenda 
Oleg Blochin.

Najčastejší ukrajinský 
kapitán Andrij Ševčenko.
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Pred prvým vzájomným 
kvalifikačným duelom Ukrajiny 
a Slovenska v Kyjeve Ruslan 
držal palce predovšetkým 
dobrému futbalu, mierne 
favorizoval domácich, no ti-
poval výsledok 1:1. „Víťazstvo 

Slovenska ma prekvapilo. 

Pritom domáci mali dosť 

možností na skórovanie, no 

šťastie nestálo tak pri nich 

ako pri Slovákoch. Tí oň viac 

zabojovali,“ vysvetlil hráč, 
ktorý bol historicky prvým 
strelcom slovenského klubu 
v Lige majstrov, keď sa na turín-
skom Delle Alpi presadil proti 
brankárovi Juventusu Angelovi 
Peruzzimu a pokračoval: „Pred 

odvetou svoj tip meniť nebu-

dem, teda 1:1. Pravda, teraz 

je v pozícii mierneho favorita 

Slovensko. Má viac bodov 

a hlavne lepšiu formu.“

Pred rokom Ruslan pozname-
nal, že sa mu zdá, ako keby 
reprezentácia pod vedením 
Jána Kozáka nabrala lepšie 
smerovanie. Deväť víťazstiev 
po sebe a skok zo siedmej 
desiatky svetového rebríčka 
FIFA do druhej ho však totálne 
prekvapil. „Tréner Kozák 

vždy vedel dať dokopy dob-

rú partiu, bolo tak za mojej 

éry v Košiciach a aj teraz 

v reprezentácii. Priznám sa 

však, že som prekvapený, 

koľko víťazstiev reprezen-

tácia dosiahla pod jeho 

vedením.“

Ukrajinský tréner Fomenko 
v kyjevskom zápase proti Slo-
vensku nemohol rátať až 
s piatimi zranenými hráčmi 
– Tymoščukom, Chačeri-
dim, Garmašom, Rotaňom 
a Konopľankom. „Teraz je 

situácia iná. K dispozícii 

budú trénerovi prakticky 

všetci, veľkou silou je práve 

Konopľanka, ktorý v lete 

prestúpil z Dnepropetrovska 

do Sevilly. Kto neverí, nech si 

pripomenie jeho prvý zápas 

v drese španielskeho klubu 

proti Barcelone v európskom 

Superpohári, v ktorom strelil 

aj gól. Je to technický, veľmi 

rýchly hráč, v ukrajinskej 

lige som ho videl viackrát 

v akcii a je jasné, že je to 

špičkový futbalista.“

Podľa Ľubarského, ktorý sa 
oženil na Slovensku a má aj 
naše občianstvo, sa v Žiline 
odohrá kľúčový zápas, lebo 
veľa napovie o priamom po-
stupe zo skupiny. Kozákovcov 
po ňom už čaká iba októbrový 
dvojzápas doma s Bieloruskom 
a v Luxembursku, Ukrajinci 
cestujú do Macedónska a hos-
tia doma Španielsko. „Myslím 

si, že hostia postavia dnes 

taktiku na zodpovednej 

obrane. Prajem Slovensku, 

aby zvládlo toto stretnutie 

a postúpilo na európsky 

šampionát...“ priznal Ruslan.
Na Ukrajine už pol druha roka 
trvá vojnový konflikt s Rus-
kom. „Situácia je zlá, veľmi 

frustrujúca pre ukrajinský 

národ. Napriek tomu však 

vojna neuberá na kvalite 

ukrajinského futbalu. Šach-

tar Doneck, Dynamo Kyjev, 

Dnipro Dnepropetrovsk či 

Metalist Charkov výrazne 

miešajú kartami v Európe. 

Aj preto najlepší hráči zostá-

vajú doma a v reprezentácii 

je iba minimum legionárov,“ 
poznamenal Ľubarskij.

TOMÁŠ PETRO

Ukrajinec Ruslan Ľubarskij 

žije už 22 rokov na Slovensku

Dnes 1:1,
postup 
kozákovcom
Futbalista Ruslan Ľubarskij je na Slovensku 
dostatočne známy: prišiel k nám v roku 1993 
a už tu zostal.

RUSLAN ĽUBARSKIJ
g NARODENÝ: 29. septembra 1973 
v Bare
g HRÁČSKA KARIÉRA: CSKA Kyjev 
(1992/93), Chemlon Humenné (1993 
– 1996), Sparta Praha (1996/97), 
1. FC Košice (1997 – 2000), Maccabi 
Netanya (2000 – 2004), Metalurg 
Záporožie (2004 – 2008), 1. HFC 
Humenné (2008/09 a 2010 - 2015), 
Michalovce (2009 – 2010),  Radvaň 
nad Laborcom (2015 -)
g ÚSPECHY: 1x majster Česka 
(1997), 1x majster Slovenska (1998), 
1x víťaz Slovenského pohára (1997) V Klube 

Olega Blochina
Na štyridsiate narodeniny dostal 
Ruslan Ľubarskij prekvapujúci dar-
ček. Slávnostne ho spolu s ďalšou 
tridsiatkou futbalistov uviedli do 
novovytvoreného Klubu Olega Blo-
china, čo je ekvivalent Klubu kano-
nierov. Pozvanie dostali tí ostrostrel-
ci, ktorí v kariére nastrieľali minimál-
ne 100 gólov. Treba však pripome-
núť, že na Ukrajine, na rozdiel od 
Slovenska, sa do tejto bilancie zara-
távajú aj góly v národných či európ-
skych pohároch a aj v reprezentácii.
„Mám aj slovenské občianstvo 
a niečo také som nečakal. 
Veľmi ma potešilo, že si na mňa 
spomenuli. Priznám sa, že som 
nevedel, koľko som strelil gólov. 
Zostavovatelia mi ich zrátali, 
takže mám na svojom konte 
107 gólov, vďaka ktorým mi 
patrí 22. miesto,“ vysvetlil Ruslan. 
Na čele rebríčka je Andrij Ševčenko 
s 374 gólmi, pred Olegom Blo-
chinom 336 gólov a Olegom Prota-
sovom 275 gólov.

Pamätný dres pri vstupe do Klubu Olega Blochina.

V drese Humenného.

SRukrajina.indd   19 3.9.2015   14:23:23



SRukrajina.indd   20 2.9.2015   16:50:45



KV
A

LI
FI

KÁ
C

IA
 M

E 
20

16
   S

LO
VE

N
SK

O
 –

 U
KR

A
JI

N
A

21

1. Na finálovom turnaji kto-
rého šampionátu hrala 

ukrajinská reprezentácia?
A MS 2006

B ME 2008

C MS 2002

2. Kto je rekordérom v poč-
te štartov za ukrajinskú 

reprezentáciu?
A Anatolij Tymoščuk

B Oleksandr Šovkovskij

C Andrij Ševčenko

3. Ukrajinská reprezentácia 
mala dosiaľ 15 hlavných 

trénerov, kto premiérovo sedel 
na lavičke v roku 1992 v prvých 
troch zápasoch?
A Oleg Bazilevič

B Jozef Sabo

C Viktor Prokopenko

4. Aké najvyššie víťazstvo 
dosiahla Ukrajina v me-

dzištátnom zápase?
A 4:0 s Estónskom

B 9:0 so San Marínom

C 5:0 s Faerskými ostrovmi

5. Ukrajinská najvyššia sú-
ťaž má od roku 1992 len 

troch víťazov, Šachtar Doneck 
a Dynamo Kyjev získali viac 
titulov, šampión z premiérové-
ho ročníka má len jediný. Kto 
ním je?
 A Tavrija Simferopoľ

 B Dnipro Dnepropetrovsk

 C Černomorec Odesa

6. Koľko krymských klubov 
po anexii polostrova pre-

šlo do štruktúr ruských súťaží?
A dva

B tri

C ani jeden

7. Ktorý zahraničný tréner 
je najúspešnejší v ukra-

jinskej lige od roku 1992, kedy 
sa hrá v krajine samostatná 
najvyššia súťaž?
A Mircea Lucescu

B Juande Ramos

C Bernd Stange

8. Aké bolo najhoršie 
umiestnenie Dynama 

Kyjev od roku 1992 v samostat-
nej ukrajinskej lige?
A 3. miesto

B 4. miesto

C 2. miesto

9. Koľko ukrajinských futba-
listov získalo Zlatú loptu 

pre najlepšieho hráča Európy 
resp. európskeho kontinentu?
A jeden

B dvaja

C traja

10. Ktorý tretí klub, 
okrem Dynama Ky-

jev a Dnipra Dnepropetrovsk, 
sa stal víťazom tzv. Vyššej ligy 
bývalého ZSSR?
A Šachtar Doneck

B Zarja Vorošilovgrad 

    (Luhansk)

C Metalist Charkov

11. Na akom poste hrá-
val legendárny tréner 

Valerij Lobanovskij, ktorý je tvor-
com dvoch zlatých ér kyjevské-
ho Dynama v 70. resp. 80. ro-
koch, v časoch hráčskej kariéry?
A brankár

B obranca

C útočník

1 A dostala sa až do štvrťfinále, 2 A má na konte 140 medzištátnych zápasov, 3 C mal bilanciu 0 – 1 – 2, 4 B vo Ľvove v kvalifikácii MS 2014, 
5 A, 6 B Tavrija Simferopoľ, PFC Sevastopoľ, Žemčužina Jalta, 7 A Lucescu – 8x majster, 3x druhý, 4x pohár, 8 B v roku 2014, 9 C 1975 Oleg 
Blochin, 1986 Igor Belanov, 2004 Andrij Ševčenko, 10 B  Zarja 1972/73, 11 C - v lige dal za Dynamo Kyjev, Černomorec Odesa a Šachtar 
Doneck dokopy 71 gólov, 12 B – ZSSR, Ukrajina, SAE, Kuvajt, 13 B, 14 C aj jeho brat Vasilij, 15 A, 16 B 1988/89 Steyr, 1989/90 Aris

12. Koľko reprezentač-
ných tímov viedol 

počas svojej trénerskej kariéry 
Valerij Lobanovskij?
A 2

B 4

C 1

13. V roku 2003 viedol 
Ukrajinec, bývalý 

útočník, krátko aj Slovan Brati-
slava. Keďže však nemal potreb-
nú slovenskú trénerskú licenciu, 
po dvoch zápasoch musel odísť 
a mužstvo prebral po ňom Jozef 
Adamec. Kto to bol?
A Oleksij Čerednyk

B Oleg Taran

C Jevgen Kučerevskij

14. V bývalom Voroši-
lovgrade, dnešnom 

Luhansku, sa narodilo nemálo 
významných osobností, medzi 
nimi aj jeden športovec z ab-
solútnej svetovej špičky. Kto 
to bol?

A Vitalij Kličko, boxer

B Larisa Latyninová, 

    gymnastka

C Sergej Bubka, svetový 

    rekordér v skoku o žrdi

15. V sezóne 1973/74 
v 2. kole EPM, 

predchodcu dnešenej Ligy 
majstrov, sa stretla Zarja so 
slovenským súperom, ktorý ju 
po výsledkoch 0:0 doma a 1:0 
na Ukrajine, vyradil. Kto bol tým 
rivalom?
A Spartak Trnava

B Slovan Bratislava

C Tatran Prešov

16. Legendárny Oleg Blo-
chin po 19 sezónach 

v Dyname Kyjev pokračoval 
v závere svojej kariéry v zahrani-
čí, dva roky. Kde to bolo?
A FC Bologna a Mattersburg

B Vorwärts Steyr a Aris 

    Limassol

C Olympiakos Pireus

Správne odpovede

Kvíz
(na Ukrajinu)

 Valerij Lobanovskij bol 
výborný útočník, ale ešte 
lepší tréner. S jeho ruko-

pisom hrali dve generácie 
kyjevského Dynama, 

dvojnásobného víťaza PVP.
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g Akými cestičakmi viedla vaša cesta do 

realizačného tímu národného mužstva?

„Chcel som byť športovým lekárom, no po 
skončení strednej školy som absolvoval 
niekoľko masérskych kurzov a keď prišla po-
nuka z trnavského Spartaka, neváhal som. 
Začínal som v auguste 2001 pri doraste.“
g Futbalisti snívajú o pozvánke do repre-

zentácie, bola to aj vaša méta?

„Vzhľadom na to, že som pracoval pri mláde-
ži, očakával som, že by mohla prísť ponuka 
skôr z juniorských výberov. Tak sa aj stalo. 
Najskôr 17-ka, nasledovala kategória do 19 
rokov, neskôr 21-ka. Seniorský reprezentač-
ný tím bol pre mňa dlho vzdialeným snom.“
g Ten sa však stal realitou. Kto vás oslovil 

s pozvánkou medzi seniorov? 

„Dodnes mám doma zapísaný presný dátum 
a čas, kedy sa mi ozval tréner Kozák. Aj som 
sa zakoktal, nevedel som, čo povedať. Hráč 
môže meniť kluby, ale reprezentačný dres 
je len jeden. Ja vnímam pôsobenie pri ná-
rodnom mužstve ako vrchol športovej 
a profesnej kariéry.“
g Čo je vašou úlohou počas reprezen-

tačného zrazu, okrem masírovania, 

samozrejme?

„Všetko závisí od programu , špecifické sú 
najmä zápasové dni. Počas nich sa schádza-
me s kolegami z realizačného tímu v kabíne 
tri hodiny pred výkopom. Pripravíme šatňu, 
pitný režim, energetické gély, tyčinky, všet-
ko, čo treba na zápas. Po príchode mužstva 
chodia chalani na masérsky stôl. Niektorí 
potrebujú masáž, iní tejp, uvoľňovacie cviky. 
Dnes už vieme, čo ktorý hráč preferuje.“
g Dokázali by ste so zaviazanými očami 

rozoznať pod rukami svaly Hamšíka, 

Škrtela a ďalších hráčov?

„Myslím si, že áno. Po čase je možné spo-
znať, aká je konzistencia svalov toho-ktoré-
ho hráča. Netvrdím, že by som rozpoznal 
na sto percent svaly každého, ale v mnohých 
prípadoch by som sa nemýlil.“
g Kto má najvypracovanejšie svaly?

„Na masérskom stole nerozhoduje ich 
vypracovanosť. Je to o cite rozoznať stupeň 

únavy svalov, treba vnímať ich pevnosť. Nie-
kto potrebuje tvrdšiu masáž, iný jemnejšiu. 
Jeden hráč preferuje rýchlejšiu, teda lokálnu 
masáž, ďalší dlhšiu. Niektorí hráči chodia 
na stôl deň pred zápasom, niektorí dva dni 
pred zápasom a dosť. Každý má svoj rituál.“
g Príprava na reprezentačný zraz je pre 

vás rovnaká ako na bežný ligový duel? 

„V reprezentácii je na všetko viac času. 
Počas desaťdňového zrazu si viem lepšie 
rozvrhnúť masáže podľa individuálnych po-
trieb každého hráča. Je priestor skonzulto-
vať zdravotný stav s lekármi. Večer nasleduje 
tréning, regenerácia, niekedy video. V repre-
zentácii sa chalani po tréningu nerozpŕchnu 
domov. V tom je najväčší rozdiel.“
g Platí, že masér nemasíruje len svaly, ale 

aj dušu futbalistu?

„Áno. Najmä v klube je masér spojkou medzi 
hráčmi a trénermi. Niekedy treba pošepnúť 
trénerovi, že hráč rieši taký či onaký prob-
lém, niekedy sa zas žiada pokojnejšie slovo 
hráčovi. Niektoré osobnejšie veci, problémy 
vo vzťahoch či v rodine, rozchody sa neriešia 
v kabíne, ale u mňa na masérskom stole. 
Vždy vypočujem, a ak viem, poradím.“
g Majú hráči v reprezentácii počas masáže 

špeciálne požiadavky?

„Určitej skupine nevadí, ak sú v miestnosti 
traja-štyria hráči. U kolegu Maja Drinku je 
vždy veselo, všetky stoly sú obsadené. A po-
tom máte typy hráčov, ktorí prídu do mojej 
izby, kde sme dvaja, vyžadujú pokoj, ticho. 
Každému vyhovuje niečo iné.“
g Ktorí hráči patria do ktorej skupiny?

„To sa dá rozoznať už podľa naturelu hráča. 

Všetci vieme, že Škrťo (pozn. Škrtel) je veselá 
kopa. Nikdy nemá problém. Dokázal by som 
ho asi nahovoriť aj na masáž na chodbe. 
Prišiel však nedávno deň, kedy aj on prišiel 
za mnou do izby a chcel masáž v tichom 
prostredí. Masér by mal vycítiť, či hráč 
potrebuje relaxovať, alebo sa porozprávať. 
Marek Hamšík preferuje pokojnejšiu masáž. 
Niekedy počúva hudbu cez slúchadlá, 
niekedy si pozrie film na tablete, porozpráva 
sa, zrelaxuje, zregeneruje. Podobne Janko 
Ďurica, ten chodí dva dni pred zápasom. 
Každý hráč má svoje zvyky.“
g Počas zápasu vidíte mnohé nešetrné 

zákroky, viete už vtedy odhadnúť, aká 

šichta vás čaká po stretnutí?

„Podľa reakcie hráča cítim, či je to v poriad-
ku, alebo treba ísť chystať ľad.“
g Dobrý hráč je ten, ktorý dá gól. Dobrý 

rozhodca ten, ktorého počas zápasu 

nie je vidieť. Kedy hovoríme o dobrom 

masérovi?

„Keď je mužstvo zdravé a hráči sú stoper-
centne pripravení a k dispozícii trénerovi.“
g Aký je váš vzťah s Jánom Kozákom?

„Tréner Kozák razí zásadu – keď sa robí, tak 
sa robí, keď sa žartuje, môžeme sa zabaviť. 
To platí. Ak sa nájde v programe medzi 
povinnosťami voľné okno, napríklad na vý-
jazde medzi prechádzkou a obedom, sad-
neme si, dáme si kávičku, podebatujeme na 
všetky témy. Sme skvelá partia.“
g A čo priateľstvá s hráčmi, ku komu máte 

najbližšie?

„Momentálne vládne v tíme fantastická 
atmosféra, musel by som menovať celý 
káder. Do mužstva som prichádzal s veľkým 
rešpektom. Dlhoročný reprezentant Miro 
Karhan ma musel v začiatkoch upokojovať. 
S blížiacim sa dňom zrazu prichádzali, v sú-
vislosti s veľkými očakávaniami a rešpektom, 
aj moje týždňové žalúdočné problémy. 
Môžem povedať, že dnes vychádzam s cha-
lanmi naozaj v pohode, zavoláme si, napíše-
me si. Je pre mňa veľkou cťou byť v kontakte 
s tak skvelými hráčmi a ľuďmi.“

PETER ZEMAN

ĽUDIA SPOZA REPREZENTAČNEJ OPONYĽUDIA SPOZA REPREZENTAČNEJ OPONY        
MÁRIO PRELOVSKÝ – masér reprezentácie MÁRIO PRELOVSKÝ – masér reprezentácie 

Po absolvovaní strednej zdravotníckej školy a následnom 
pôsobení v nemocnici v úlohe zdravotnej sestry sa nechal 
zlákať futbalom. Štúdium medicíny mu nevyšlo podľa 
predstáv, ale v úlohe maséra sa prepracoval v priebehu 
štrnástich rokov až na vrchol masérskeho futbalového 
neba. Mário Prelovský je súčasťou realizačného tímu 
trénera Jána Kozáka a svojou vždy dobrou náladou 
prispieva k pohodovej atmosfére v reprezentačnej kabíne.

Bývalá „sestra“ Bývalá „sestra“ 
medzi svojimi

KTO JE MÁRIO PRELOVSKÝ
g NARODENÝ: 7. apríla 1979
g MIESTO NARODENIA: Trnava
g NAJOBĽÚBENEJŠÍ HRÁČ: Wayne Rooney
g NAJPAMÄTNEJŠÍ ZÁPAS: Spartak Trnava – Levski 
    Sofia, Slovensko – Španielsko
g VZDELANIE: Stredná zdravotnícka škola, 
    masérska akreditácia v Piešťanoch
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Riešenie tajničky zašlite mailom a pripíšte svoju poštovú adresu na tajnicka@futbalsfz.sk do 25. septembra. Správni lúštitelia budú 

zaradení do žrebovania o zaujímavé ceny (vstupenky na zápas Slovensko – Bielorusko, upomienkové predmety slovenskej repre-

zentácie a SFZ).
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Až po skončení prvej svetovej vojny a vzniku 
Československa sa v Bratislave objavili prvé 
slovenské kluby – I. ČsŠK Bratislava a Slávia. 
V nich však mohli byť zaregistrovaní len 
slovenskí a českí futbalisti, kým v maďar-
ských či nemeckých len Maďari respektíve 
Nemci. Tak sa stalo, že napr. talentovaného 
Slováka zaregistrovali v kolónke národnosti 
ako Maďara alebo Nemca. 
To bol aj prípad Štefana Čambala. S rodičmi 
býval v Podhradí a najbližšie mal ihrisko 
nad dnešným tunelom, kde často chodil. 
Tam si ho všimol funkcionár  z nemeckého 
Donaustadtu SC a rozhodol sa ho získať pre 
svoj klub. Preto ho dal zaregistrovať ako 
hráča maďarskej národnosti. 
Mladučkému Csambalovi sa darilo rozvíjať 
talent. Všímali si to aj ľudia z I. ČsŠK Brati-
slava. Chceli ho získať pre belasých, preto 
spochybnili registračný údaj a navštívili 
Štefanových rodičov. Obaja boli Slováci 
a dovtedy sa nestarali o to, aké sú vo futbale 
predpisy, či aké finesy v ňom funkcionári 
robia. 
Slovan uviedol pri jeho národnosti všetko 
do poriadku a Štefan, už ako Čambal, sa 
v roku 1927 stal hráčom I. ČsŠK Bratislava. 

Ako výrazná posila, výborný technik, inteli-
gentný hráč a strelec. 
Svoj post centra v útočnom päťzáprahu 
z Donaustadtu síce musel prenechať 
hrajúcemu trénerovi Štefanovi Pribojovi, 
bývalému reprezentantovi Maďarska, ale  
miesto ľavej spojky mu sadlo. A ako! Skvele, 
gólovo. Potvrdil to v najdôležitejšom me-
dzinárodnom zápase konca 20. rokov proti 
anglickému majstrovi a držiteľovi pohára 
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OPRÁŠENÉ LEGENDY OPRÁŠENÉ LEGENDY Prvý slovenský futbalista na svetovom šampionáte  ŠTEFAN ČAMBAL

KTO BOL ŠTEFAN ČAMBAL
g NARODENÝ: 17. decembra 1908 v Bratislave
g ZOMREL: 18. júna 1990 v Prahe
g HRÁČSKA KARIÉRA: SC Donaustadt, SC Ligeti 

Bratislava, I. ČsŠK Bratislava, Teplitzer SK, Slavia Praha, 

SK Židenice, SK Baťa Zlín
g TRÉNERSKÁ KARIÉRA: SK Baťa Zlín, ŠK Baťovany, 

reprezentácia Slovenska, reprezentácia ČSR, TJ VŽKG 

Ostrava, Královopolská Brno, Jiskra Liberec, Dukla 

Pardubice, Tankista Praha, Baník Příbram, Lokomotíva 

Košice, Vorwärts Berlín, FC Sydney Prague, Sakeb (Švéd-

sko), Strojárne Martin, Jednota Trenčín, Sparta Praha
g ÚSPECHY: striebro na MS 1934, 4x majster ČSR, 

3x majster NDR

Tri góly Newcastlu, 
striebro z Ríma
Futbal si v Bratislave rýchlo získal medzi športmi popredné posta-
venie, už za Uhorska tu fungovalo niekoľko nemeckých, no najmä 
maďarských klubov. Desať najlepších tvorilo I. triedu, takmer toľko 
sa prihlasovalo do II. triedy, o účasť v nich sa uchádzali nemecké 
kluby a židovský Makkabea SC. 

Newcastlu United: na senzačnom víťazstve 
8:1 v máji 1929 sa podieľal tromi gólmi.
Tým na seba upozornil široko-ďaleko. 
V nasledujúcich dňoch si podávali kľučky na 
dverách hlavných funkcionárov I. ČsŠK Brati-
slava zástupcovia českých klubov. Najšikov-
nejší – z pražskej Slavie – sa rýchlo dohodli 
na Čambalovom prestupe do jedného 
z vtedy najchýrnejších európskych klubov. 
Čambal sa hneď uchytil, až tak výrazne, že 
ho v silnej konkurencii vybrali do reprezen-
tačného mužstva ČSR, ktoré sa pripravovalo 
na štart na majstrovstvách sveta 1934. 
Aj tam exceloval a podieľal sa na postupe 
až do pamätného finále! Jeho vystúpenie 
na talianskom šampionáte ocenili zostavo-
vatelia rebríčka najlepších hráčov i najlepšej 
jedenástky. V oboch figuroval aj Štefan 
Čambal! 
Jeho prirodzená i futbalová inteligencia sa 
uplatnila aj po skončení skvelej hráčskej 
kariéry. Už ako pokročilý tridsiatnik si sadol 
na lavičku firemného klubu SK Baťa Zlín, 
kde dohrával ako hrajúci tréner, s ktorým 
naplnil odvážny cieľ a postúpil do najvyššej 
čs. súťaže. 
Za prvej Slovenskej republiky preukázal 
trénerské kvality, keď s ŠK Baťovany postúpil 
do I. ligy. Stopy kvalitnej práce postupne za-
nechával aj pri reprezentácii Slovenska, po 
vojne  i opäť spoločného Československa, 
ako aj v ligových kluboch TJ VŽKG, Tankis-
tovi, Lokomotíve Košice. Berlínsky Vorwärts 
priviedol k trom titulom majstra NDR, 
do FC Prague Sydney pritiahol Antona Mo-
ravčíka, Pavla Molnára či Viliama Schrojfa. 
Keď sa vrátil domov, pomáhal Trenčanom 
a ako bonbónik bol návrat s pražskou Spar-
tou v roku 1976 do najvyššej súťaže!

  JOZEF KŠIŇAN

Mužstvo ČSR pred finále MS 1934, 
Štefan Čambal deviaty sprava.
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